
Zmluva o poskytovaní služieb
uzatvorená v zmysle § 269 ods 2 zákona č 513/1991 Zb Obchodného zákonníka v platnom znení

(ďalej len .Zmluva")

Zmluvné strany:

Objednávateľ Mesto Bytča
Nám. Slovenskej republiky 1
014 Ol Bytča

V mene objednávateľa:

Štatutárny zástupca'
IČO:
DIČ.

Ing Miroslav Minárčik, primátor
00321192
2020626399

Bankové spojenie
IBA}.;

(ďalej len "Objednávatel"')

Poskytovateľ: KOLAS s. r. o.
Tcmäštkova 10/G
Bratislava 821 03

V mene spoločnosti:

IČO.
DIČ"

47060476
2023758495

Bankové spojenie'
IBAN

VÚB, a s
SK3902000000003653927456

Spoločnosť zapísaná v OR Okresného súdu Bratislava l, Oddiel: Sro, Vložka č. 87961/B

(ďalej len .Poskytovateľ")

PREAMBULA

l. Objednávateľ Je verejným obstarávateľom podľa ustanovenia § 7 ods. l písm. b) zákona č.
343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení
neskorších predpisov (ďalej len "zákon o verejnom obstarávaní").

Článok L
ZÁKLADl\Ý ÚČEL A PREDMET ZMLUVY

l. Účelom Zmluvy je realizácia zákazky "Inventarizácia, klasifikácia a kategorizácia
informačných aktív, realizácia AR/BIA. riadenie rizík a spracovanie základných dokumentov v
oblasti IB a KyB v zmysle zákona č 69/2018 Z.z.", ktorá je súčasťou zabezpečenia
informačnej a kybemetickej bezpečnosti Objednávateľa v súlade s projektom "Rozvoj
govemance a úrovne informačnej a kybernetickej bezpečnosti mesta Bytča ", kód žiadosti o
poskytnutie nenávratného finančného príspevku NFP311070BVF3, ktorý Je financovaný z
Európskeho fondu regionálneho rozvoja v rámci Operačného programu Integrovaná
infraštruktúra.
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2. Predmetom tejto Zmluvy Je vyhotovenie a odovzdanie predmetu plnema, v rozsahu podľa bodu
3 tohto článku, Dodávateľom za podmienok ustanovených v tejto Zmluve a záväzok
Objednávateľa zaplatiť Dodávateľovi dohodnutú odplatu za činnosti vykonané v rámci
Zmluvy.

3. Dodávateľ sa zaväzuje ako predmet plnenia tejto Zmluvy vypracovať a odovzdať
objednávateľovi nasledujúcu dokumentáciu, ktorá bude zohľadňovať organizáciu a činnosť
Objednávateľa:

Č. I Dodanie dokumentov Poznámka
l I Stratégia kybemettckej bezpečnosti V štruktúre a v súlade s obsahovým! požiadavkarm podľaI

prílohy č l vyhlášky č 362/2018 Z z
2 Bezpečnostná ponuka V obsahovej štruktúre podľa existujucej prílohy č l

vyhlášky č 362/2018 Z z
3 Smernica pre nademe informačnej bezpečnost! V súlade s požiadavkami podľa vyhlášky č 362/2018 Z z

4 Klasifikácia mformácu a kategonzácia sretí a V súlade s požiadavkami podľa vyhlášky č 362/2018 Z z
mformačnvch systémov a naderue aktrv

5 I Smernica výkonu analýzy fizík a analyzy dopadov V súlade 'i požiadavkami podľa vyhlášk) č 162/2018 Z z
, (ARIBIA)

6 I Smernice o bezpečnej prevádzke IS a Sieti V súlade s požiadavkarru podľa vyhlášky č 362/2018 Z z I
Bude pokrývať najma oblasti

•• bezpečná správa a prevádzka IS a Sietí,
I

I

•• nademe zmien,

•• nadenie kapacít,
I

•• nadenie záplat a aktuahzácu,

•• zálohovanie dát.
I

•• posudzovanie technických zraniteľnosti, I

•• naderue používateľov a prístupových prav .

lO bezpečnostné požiadavky pre prístupové práva a
učty privilegovaných používatel ov

7 Smernica o morntorovaní a nešení kybernetickych V sulade s požradavkami podľa vyhlášk) č 362/2018 Z z
bezpečnostných mcidentov Vrátane protokolov hlásení aj na NBU

8 Politika BeM vrátane stratégie obnovy V súlade s požiadavkami podľa vyhlášky č 362/2018 Z z

9 Bezpečnostný projekt informačného 'il stému Bezpečnostný projekt informačného systému podľa
95/2019 Z z pre informačné systémy v zmysle zákona č
69/2018 Z z i

10 Vykonanie identifikácie a evrdencie informačných aktív. V} stupom bude evidencra Identifikovaných mformačných !
IS a Sietí mesta aktív a Ich zakladnych parametrov I

II Realizácie klasifikácie a kategonzácre nad Vystupom bude vykonaná klasifikácia a kategorizácta nad I

I Identdikovanýnu aktívami - --_- aktivarru rdennfikovanymi v predošlom bode I

12
I

Výkon AR/BIA Výstupom budú Identifikované a ohodnotené nziká

I a dopady v rámc! výkonu AR/BIA podľa jednotnej

I
smernice pre identrfikov ané aktíva z predošlého bodu a pre
dátovo-procesné aktíva (bizms agendy) a IKT zdroje mesta,
ktoré tieto agendy podporuju

Článok II.

PRÁVA A POVINNOSTI ZMLUVNÝCH STRÁN

l. Zmluvné strany sú povinné spolupracovať počas realizácie predmetu Zmluvy a vyvinúť
maximálne úsilie a súčinnosť tak, aby bol predmet Zmluvy zrealizovaný v súlade s touto



Zmluvou. Objednávateľ je povinný bez zbytočného odkladu písomne informovať Dodávateľa o
všetkých skutočnostiach, ktoré majú podstatný význam pre uskutočnenie predmetu Zmluvy.

2. Dodávateľ je pri vykonávaní činností súvisiacich s realizáciou predmetu Zmluvy povinný
postupovať v súlade s touto Zmluvou, s oprávnenými záujmami Objednávateľa, ktoré
Dodávateľ pozná alebo s ohľadom na okolnosti prípadu musí poznať, v súlade s potrebnou
odbornou starostlivosťou, podľa svojich najlepších schopností, v súlade s pokynmi a
požiadavkami Objednávateľa a s právnymi predpismi platnými a účinnými na území Slovenskej
republiky.

3. Dodávateľ je povinný strpieť výkon kontroly/auditu/overovania súvisiaceho s dodávaným
tovarom, prácami a službami kedykoľvek počas platnosti a účinnosti Zmluvy o poskytnutí
nenávratného finančného príspevku, ktorú má Objednávateľ uzatvorenú s Poskytovateľom
príspevku, a to oprávnenými osobami, a poskytnúť nn všetku potrebnú súčinnosť. Oprávnené
osoby na výkon kontroly/auditu/overovama sú:

a) Poskytovateľ, s ktorým mám Objednávateľ uzatvorenú Zmluvu o poskytnutí nenávratného
finančného príspevku a ním poverené osoby,

b) Útvar vnútorného auditu Riadiaceho orgánu alebo Sprostredkovateľského orgánu a nimi
poverené osoby,

c) Najvyšší kontrolný úrad SR, Úrad vládneho auditu, Certifikačný orgán a nimi poverené osoby,
d) Orgán auditu, jeho spolupracujúce orgány a osoby poverené na výkon kontroly/auditu,
e) Splnomocnení zástupcovia Európskej komisie a Európskeho dvora audítorov,
f) Orgán zabezpečujúci ochranu finančných záujmov ES,
g) Osoby prizvané orgánmi uvedenými v písm. a) až f) v súlade s príslušnými právnymi predpismi

SR a právnymi aktmi ES.

4. Dodávateľ je povinný dodržiavať pokyny Objednávateľa, pričom je povinný bezodkladne
upozorniť na pripadnú nevhodnú povahu pokynov, ak mohol túto nevhodnosť zistiť pri
vynaložení odbornej starostlivosti, a je povmný postupovať podľa takýchto nevhodných
pokynov, len ak Objednávateľ napriek upozorneniu zo strany Dodávateľa na nevhodných
pokynoch písomne trvá. Dodávateľ je povinný upozorniť aj na nevhodnosť, resp. nesprávnosť
alebo nepresnosť materiálov a mformácii poskytnutých Objednávateľovi v rámci spolupráce.

5. Dodávateľ nie je oprávnený postúpiť na tretiu osobu a ani založiť akékoľvek svoje pohľadávky
vzniknuté na základe alebo v súvislosti s touto Zmluvou alebo plnením záväzkov podľa tejto
Zmluvy (ďalej len "pohľadávka zo Zmluvy").

6. Dodávateľ Je povinný zachovávať mlčanlivosť o informáciách, ktoré mu Objednávateľ
poskytol, ako aj o skutočnostiach, o ktorých sa dozvedel počas realizácie predmetu Zmluvy, a
to aj po skončení jej platnosti. Dodávateľ sa zaväzuje, že získané informácie a skutočnosti
nepoužije pre iný účel, ako je uvedený v tejto Zmluve, a to aj po skončení jej platnosti a
účinnosti.

7. V čase uzatvorenia tejto Zmluvy zmluvné strany nepredpokladajú v súvislosti s plnením tejto
Zmluvy spracúvanie osobných údajov. V prípade, ak kedykoľvek v priebehu plnenia tejto
Zmluvy bude potrebné, aby Dodávateľ mal k dispozícii osobné údaje Objednávateľa, zmluvné
strany sa zaväzujú vykonať všetky potrebné úkony viažuce sa k ochrane osobných údajov v
súlade s nanadením Európskeho parlamentu a Rady (EG) 2016/679 O ochrane fyzických osôb
pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov, ktorým sa zrusuje
smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochrane údajov) a ustanoveniami zákona č.



18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení
neskorších predpisov.

8. Zmluvné strany sú pri plnení predmetu Zmluvy povinné poskytnúť si súčinnosť nevyhnutnú pre
plnenie predmetu Zmluvy, ktorú je možné s prihliadnutím na všetky okolnosti spravodlivo
požadovať, spočívajúcu najmä v poskytnutí potrebných informácií, materiálov, údajov,
podkladov, ako i spresnení poskytnutých informácii. údajov a podkladov, a to v primeraných
lehotách, ktoré len v odôvodnených prípadoch môžu byť kratšie ako 3 (tri) pracovné dni.

9. V prípade neposkytnutia vzájomnej súčinnosti podľa článku II bod 8., sa trvanie Zmluvy a
lehoty z nej vyplývajúce primerane predlžujú o čas zodpovedajúcr omeškamu s poskytnutím
súčinnosti. Dodávateľ sa zaväzuje zabezpečiť dôslednú ochranu vstupných a výstupných
údajov, informácií a materiálov získaných alebo spracovávaných pri plnení svojich záväzkov na
základe tejto Zmluvy.

10. Pre účely plnenia zmluvných povinností a pre účely uplatňovania práv a nárokov voči druhej
strane, ktoré vzniknú zmluvným stranám počas trvania Zmluvy, si zmluvné strany určujú
kontaktné osoby, ktoré budú konať v mene príslušnej zmluvnej strany, a to:

Kontaktná osoba za Objednávateľa:
Meno a priezvisko: Ing. Anton Kotešovský
Tel . 0905 692 286
Email: anton.kotesovskyéäbytca.sk

Kontaktná osoba za Dodávateľa'
Meno a priezvisko: LUCla Donovalová
Tel. č.: 1
E-mail: lucia.donovalova@kolas sk

Zmluvné strany sú povinné vzájomne si oznámiť akúkoľvek zmenu kontaktných osôb písomne
alebo elektronicky osobe uvedenej v článku II, bod 10, bez potreby zmeny Zmluvy formou
dodatku.

ll. Zmluvné strany sa zaväzujú aktívne a v dobrej viere navzájom spolupracovať a poskytovať si
bezodkladne akékoľvek informácie nevyhnutné na riadny výkon práv a plnenie záväzkov
vznikajúcich z tejto Zmluvya/alebo ktoré by mohli byť dôležité pre jej riadne plnenie,
predovšetkým sa zaväzujú oznámiť Sl všetky:

a. zmeny týkajúce sa ich právneho statusu - napr. vstup do likvidácie, v zmysle § 67a
Obchodného zákonníka v zneni neskorších predpisov alebo začatie konania podľa zákona
Č. 7/2005 Z z o konkurze a reštrukturalizácii a o zmene a doplnení niektorých zákonov v

predpisov,
b. prekážky a skutočnosti, ktoré by mohli spôsobiť omeškanie s plnením, dodatočnú

nemožnosť plnenia alebo by odôvodňovali posun lehoty na plnenie.

Článok III.
MIESTO, ČAS A SPÔSOB PLNE~'JIA

l. Dodávateľ sa zaväzuje realizovať predmet plnenia na základe písomnej objednávky vystavenej



Objednávateľom do 90 kalendárnych dní odo dňa uvedeného na objednávke.

2. Dodávateľ sa zaväzuje vypracovať a zaslať predmet plnema v zmysle článku l tejto Zmluvy
elektronicky na e-mailovú adresu kontaktnej osoby Objednávateľa najneskôr 10 pracovných dní
pred termínom ukončenia Zmluvy. Objednávateľ sa zaväzuje prípadné námietky uplatniť
elektronicky na e-mailovú adre-su kontaktnej osoby Dodávateľa, a to najneskôr v lehote 5
pracovných dní odo dňa doručenia dokumentácie. Dodávateľ je povinný namietané vady
odstrániť v lehote 5 pracovných dní od Ich oznámenia, ak sa zmluvné strany nedohodnú na inej
lehote.

3. Dodávateľ je zároveň povinný pravidelne informovať Objednávateľa o postupe, priebežne
konzultovať obsah predmetu plnenia a umožniť Objednávateľovi podieľať sa na jeho realizácii
za účelom získania pripomienok a spatnej väzby už počas Jeho tvorby. V prípade, že
Objednávateľ vyjadrí nesúhlas s predloženým návrhom predmetu plnenia, bude Objednávateľ
Dodávateľa bezodkladne informovať o zistených nedostatkoch a návrhoch a odporúčaniach na
zlepšenie predloženého predmetu plnenia elektronickou formou na e-mailovú adresu kontaktnej
osoby Dodávateľa. Dodávateľ je povinný bezodkladne odstrániť zistené nedostatky a
zapracovať vznesené pripomienky a návrhy zo strany Objednávateľa. Fmálna verzia predmetu
plnenia pri odovzdaní musí obsahovať zapracované všetky prípadné pripomienky
Objednávateľa.

4. Predmet plnenia podľa článku l tejto Zmluvy vypracovaný Dodávateľom v súlade
s ustanoveniami tejto Zmluvy, bude odovzdaný Objednávateľovi v jednom originálnom
vyhotovení na CD, pričom jeho prevzatie bude potvrdené preberacím protokolom, , ktorý bude
podpísaný oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán po zapracovaní vznesených
pripomienok a odstránení zistených vád podľa bodu 2 a 3 tohto článku. Vypracovanie predmetu
plnema podľa tejto Zmluvy sa považuje za riadne vykonané a odovzdané momentom podpísania
preberacieho protokolu, ktorý tvorí Prílohu Č. l tejto Zmluvy

Článok IV.
CENA A PLA TOBNÉ PODMIENKY

1. Cena za predmet Zmluvy je stanovená podľa § 3 zákona Č. 18/1996 z. o cenách v znení
neskorších predpisov, vyhlášky MF SR Č. 8711996 Z. z., ktorou sa vykonáva zákon NR SR č.
18/1996 Z. z. o cenách:

Cena bez DPH 59025 EUR

Suma DPH 11805 EUR

Cena s DPH 70830 EUR

2. Podrobný rozpis ceny tvorí Prílohu Č. 2 tejto Zmluvy. Dodávateľ je oprávnený fakturovať cenu
podľa tohto článku Zmluvy po odovzdaní a prevzatí predmetu plnema špecifikovaného v článku
I. bod 3. Zmluvy. Prílohou faktúry bude preberací protokol podpísaný oprávnenými zástupcami
oboch zmluvných strán podľa bodu 4. článku III Zmluvy

3. Cena predstavuje odplatu za splnenie všetkých zmluvných záväzkov Dodávateľa vyplývajúcich
z tejto Zmluvy a sú v nej zahrnuté všetky interné a externé náklady alebo výdavky Dodávateľa



súvisiace s riadnym a včasným plnením predmetu Zmluvy.

4. Objednávateľ nebude poskytovať zálohy.

2. Objednávateľ uhradí cenu za poskytnutú službu na základe vystavenej konečnej faktúry
Dodávateľom, ktorú je Dodávateľ oprávnený vystaviť po poskytnutí služby, na základe
preberacieho protokolu, v ktorom bude uvedené, že Objednávateľ poskytnutú službu preberá.

3. Dodávateľ predloží Objednávateľovi faktúru vrátane príloh v štyroch vyhotoveniach v písomnej
forme na adresu objednávateľa uvedenú v záhlaví Zmluvy, pričom za deň doručenia sa považuje
doručenie písomnej faktúry objednávateľovi

Faktúra musí obsahovať:

• všetky náležitosti v zmysle platnej legislatívy,
• odkaz na zmluvu, na základe ktorej je vystavená,
• fakturované sumy zaokrúhlené na 2 desatinné miesta,
• názov projektu a kód projektu, ktorý Objednávateľ poskytne dodávateľovi po

nadobudnutí účinnosti tejto Zmluvy v nadväznosti na spolufinancovanie projektu
z prostriedkov EÚ,

• ďalšie náležitosti, ktoré Objednávateľ oznámi Dodávateľovi kedykoľvek počas
účinnosti tejto Zmluvy v nadväznosti na spolufinancovanic projektu z prostriedkov
E1J.

5. Lehota splatnosti faktúry je 60 dní a začína plynúť deň po jej doručení Objednávateľovi.

6. Objednávateľ je oprávnený namietať vecnú a formálnu správnosť a úplnosť faktúry alebo jej
povinných príloh a vrátiť faktúru bez zaplatenia najneskôr do uplynutia lehoty splatnosti.
Oprávneným vrátením faktúry prestáva plynúť lehota Jej splatnosti. Nová lehota splatnosti
začína plynúť znovu odo dňa doručenia opravenej faktúry Objednávateľovi.

Č:lánokV.
MLČANLIVOS'ľ'

l. Zmluvné strany sa zachovajú mlčanlivosť o akýchkoľvek skutočnostiach, o
ktorých sa dozvedeli plnení povinnosti v SÚVIslosti s touto Zmluvou, napr. hospodárske,
bankové. obchodné tajomstvo, cen), know-how, technické riešenie, dokumentácia, atď.

Dodávateľ je povinn)' zachovávať mlčanlivosť o prevádzkových, prístupových a priestorových
pomeroch Objednávateľa. Povinnosť mlčanlivosti trvá aj po zániku platnosti tejto Zmluvy bez
časového obmedzenia.

3. Zmluvné strany sú si vedomé následkov, ktoré by proti nim mohli byť uplatnené v dôsledku
škôd alebo porušenia zákonných ustanovení, vzniknutých nedodržaním tejto mlčanlivosti. Táto
mlčanlivosť sa dotýka aj všetkých zamestnancov zmluvných strán. Za výber takýchto osôb
zodpovedajú zmluvné strany.

4. Žiadne z informácií, ktoré získali zmluvné strany v súvislosti s plnením tejto Zmluvy, nesmú
osobám, ani na bez písomného súhlasu druhej zmluvnej



strany. Za každé preukázané porušenie článku V. sa dodávateľ zaväzuje k úhrade zmluvnej
pokuty vo výške 1 000.- EUR.

Článok VI.
SANKCIE

1. V prípade nesplnenia povinností Dodávateľa uvedených v článku L a II. Zmluvy, má
Objednávateľ nárok na zmluvnú pokutu vo výške 0,05 % z celkovej maximálnej ceny predmetu
Zmluvy podľa článku Iv. Zmluvy, a to za každý deň omeškania. Zmluvnou pokutou me je
dotknutý nárok na náhradu škody prevyšujúci zmluvnú pokutu. Dodávateľ nie je povinný
zaplatiť zmluvnú pokutu, ak preukáže, že omeškanie bolo spôsobené neposkytnutím riadnej
súčinnosti Objednávateľa podľa čl. II. bodu 8. Zmluvy alebo z dôvodov, ktoré nezavinil
Dodávateľ. Okolnosti vylučujúce zodpovednosť (§ 374 v zmysle zákona Č. 513/1991 Zb.) majú
vplyv na povinnosť platiť zmluvnú pokutu.

2. V prípade, že Dodávateľ nedodá predmet Zmluvy v lehotách podľa článku III. tejto Zmluvy
alebo ak nezapracuje pnpomienky a neodstráni vady predmetu Zmluvy v súlade s článkom III.
bod 2 a 3 tejto Zmluvy, má Objednávateľ nárok ma zmluvnú pokutu vo výške 100,- EUR
(slovom sto EUR), a to za každý deň omeškania a za každú nezapracovanú pripormenku a
neodstránenú vadu. Zmluvnou pokutou nie je dotknutý nárok na náhradu škody prevyšujúcí
zmluvnú pokutu. Dodávateľ nie je povinný zaplatiť zmluvnú pokutu, ak preukáže, že
omeškanie bolo spôsobené neposkytnutím riadnej súčinnosti Objednávateľa podľa čl. II. bodu
8. Zmluvy alebo z dôvodov ktoré nezavinil Dodávateľ. Okolnosti vylučujúce zodpovednosť (§
374 v zmysle zákona č 513/1991 Zb) majú vplyv na povinnosť platiť zmluvnú pokutu.

3. V prípade omeškania Objednávateľa so zaplatením odmeny podľa článku IV. Zmluvy, je
Dodávateľ oprávnený požadovať úrok z omeškania vo výške 0,05 % z dlžnej sumy, a to za
každý deň omeškania. V prípade, že vmou sprostredkovateľského orgánu dôjde k omeškaniu
úhrady v rámci systému predfinancovania, Objednávateľ nie je s úhradou v omeškaní a lehota
splatnosti sa automaticky posúva o 5 pracovných dní odo dňa pripísania prostriedkov na účet
Obj ednávateľa.

4. Lehota splatnosti zmluvnej pokuty a úroku z omeškania podľa tohto článku Je 30 kalendárnych
dní odo dňa ich uplatnenia príslušnou zmluvnou stranou.

Článok VII.
ZÁRUČNÁ DOBA - ZODPOVEDNOSŤ ZA ŠKODU A VADY

l. V prípade, že výsledkom predmetu plnenia bude dielo, Poskytovateľ poskytuje záruku, že dielo
bude vykonané podľa podmienok Zmluvy

2. V prípade vzniku diela sa záruka na dielo sa poskytuje v trvaní dvadsaťštyri (24) mesiacov.
Záručná doba začína plynúť dňom riadneho odovzdania diela objednávateľovi. Zhotoviteľ
zodpovedá za vady diela, ktoré dielo preukázateľné má v čase jeho odovzdania a za vady, ktoré
sa vyskytnú počas plynutia záručnej doby.

3. Počas plynutia záručnej doby má objednávateľ právo požadovať bezodplatné a bezodkladné



odstránenie vád a zhotoviteľ je povinný zistené vady bezodplatne a bezodkladne odstrániť.

4. Objednávateľ je povinný zistené vady u zhotoviteľa uplatniť bezodkladne po ich zisteni
písomnou formou.

5. Zmluvná strana zodpovedá za škodu, ktorú spôsobí druhej zmluvnej strane porušením svojej
povinnosti zo Zmluvy a je povinná ju nahradiť, okrem prípadov, kedy preukáže že porušenie
povinnosti bolo spôsobené okolnosťami vylučujúcimi zodpovednosť. Pri uplatnení a úhrade
škôd a nákladov sa zmluvné strany budú nadiť ustanoveniami § 373 a nasl. Obchodného
zákonníka.

6. Zmluvné strany sa dohodli, že žiadna zo zmluvných strán nezodpovedá za škodu, ktorá vznikla
v dôsledku vecne nesprávneho alebo mak chybného zadania druhej zmluvnej strany. Zmluvné
strany sa tiež dohodli, že žiadna zo zmluvných strán nie je zodpovedná za nesplnenie svojho
záväzku v dôsledku omeškania druhej strany.

Článok VIII.
VYŠŠIA MOC

l. Zmluvné strany nezodpovedajú za škody, ktoré by mohli spôsobiť, resp. spôsobili druhej
zmluvnej strane porušením povinnosti podľa Zmluvy v prípade, ak toto bolo spôsobené
dôvodmi, za ktoré daná zmluvná strana nenesie zodpovednosť, a ktoré ani pri vynaložení
dostupnej starostlivosti nemohla ovplyvniť, najmä z dôvodu vojny, štrajku, mobilizácie,
povstania. živelných pohrôm, prerušenia dodávok energií. materiálov.

2. V prípade, keď niektorá zmluvná strana zistí, že z dôvodu vyššej moci nebude schopná plmť si
svoje povinnosti podľa Zmluvy, je povinná o tom bezodkladne informovať druhú zmluvnú
stranu. Toto oznámenie musí byť písomné a musí obsahovať údaje o vzniku a povahe okolností
a ich možných dôsledkoch pre realizáciu predmetu plnenia. V prípade, že tieto dôvody pominú,
bude dotknutá zmluvná strana opätovne písomne informovať druhú zmluvnú stranu a zároveň
bude pokračovať v plnení povinnosti podľa Zmluvy.

Článok IX.
ZMENOVÉ KONANIE

1. Počas plnenia tejto Zmluvy môže ktorákoľvek zo zmluvných strán požiadať o zmenu predmetu
tejto Zmluvy (ďalej len "požiadavka na zmenu"). Požiadavka na zmenu sa doručí zodpovednému
zástupcovi druhej zmluvnej strany a musí obsahovať najmä popis zmeny, jej dôvod
a požadovaný termín zmeny.

2. Zmena, ktorá by mala za následok zmenu rozsahu plnenia, termínu plnenia alebo ceny, môže byť
realizovaná výlučne po podpísaní písomného dodatku k tejto Zmluve, pričom podmienkou Je
odsúhlasenie takejto zmeny zo strany Poskytovateľa pomoci, s ktorým má Objednávateľ
uzatvorenú Zmluvu na spolufinancovame Zmluvy.



Článok X.
DORUČOVANIE A KOMUNIKÁCIA

l. Každá komunikácia medzi zmluvnými stranami bude prebiehať prostredníctvom kontaktných
osôb a/alebo štatutárnych orgánov zmluvných strán.

2. Všetky oznámenia týkajúce sa plnenia predmetu Zmluvy mUSIa byť vykonané písomne a
doručené elektronicky alebo poštou druhej zmluvnej strane.

3. Každá komunikácia týkajúca sa platnosti alebo účinnosti Zmluvy, Jej zániku či zmeny, alebo
práv a povinností zmluvných strán, musí byť písomná a doručovaná výhradne poštou ako
doporučená poštová zásielka, kuriérom alebo osobne na adresu uvedenú v záhlaví Zmluvy.

4. Akákoľvek písomnosť doručovaná v súvislosti so Zmluvou sa považuje za doručenú druhej
zmluvnej strane v prípade doručovania prostredníctvom:

4.1. elektronickej pošty (e-mail) dňom jej odoslania, pričom je potrebné preukázať doručeme
elektronickej pošty (e-mailu) potvrdením o odoslaní e-rnailu,

4.2. pošty, kunérom alebo v prípade osobného doručovania, doručením písomnosti adresátovi s
tým, že v prípade doručovania prostredníctvom pošty musí byť písomnosť zaslaná
doporučene na adresu uvedenú v záhlaví tejto Zmluvy. Písomnosť zasielaná druhej
zmluvnej strane sa považuje za doručenú. ak dôjde do dispozície druhej zmluvnej strany na
adrese uvedenej v záhlaví tejto Zmluvy, a to aj v prípade, ak adresát písomnosť neprevzal,
pričom za deň doručema písomnosti sa považuje deň, v ktorý došlo k:

4.2 l. bezdôvodnému odopretiu prijatia písomnosti, v prípade odopretia prevziať
písomnosť doručovanú poštou alebo osobným doručením,

4.2.2 vráteniu písomnosti odosielateľovi, v prípade vrátenia zásielky späť.

5. Zmluvné strany sa zaväzujú bezodkladne písomne oznámiť akúkoľvek zmenu svojich
kontaktných údajov druhej zmluvnej strane bez potreby uzatvorenia dodatku k tejto Zmluve.

Článok XL
UKON(~ENIEZMLUVY

1. Zmluva môže byť predčasne ukončená len:

1.1. písomnou dohodou zmluvných strán ku dňu uvedenému v takejto dohode,

1.2. odstúpením od Zmluvy podľa jednotlivých ustanovení tohto článku alebo v prípadoch
ustanovených zákonom.

2. Objednávateľ je oprávnený odstúpiť Zmluvy, ak Dodávateľ poruší svoje povinnosti podľa
tejto Zmluvy, pričom závažným porušením povinností Dodávateľa sa rozumie:

2.1 neodôvodnené nedodržanie pokynov Objednávateľa, za predpokladu, že dotknutý pokyn



má podstatný význam pre realizáciu tejto Zmluvy,

2.2. opakované neodôvodnené neposkytnutie informácií požadovaných Objednávateľom od
Dodávateľa,

2.3. podstatné omeškanie (viac ako 15 dní) Dodávateľa s odovzdaním predmetu Zmluvy,

2.4. iné porušenie povinností Dodávateľa podľa tejto Zmluvy a jeho neschopnosť napraviť toto
porušenie v primeranej lehote stanovenej Objednávateľom, ktorá nesmie byť kratšia ako 3
pracovné dní od doručenia písomného upozornenia Dodávateľovi.

3. Odstúpeme od Zmluvy nadobúda účinnosť deň nasledujúci po dni doručenia písomného
odstúpenia od Zmluvy druhej zmluvnej strane. Vzájomne poskytnuté a prijaté plnenia do dňa
účinnosti odstúpenia si zmluvné strany ponechajú.

Skončením Zmluvy zanikajú všetky práva a povinnosti zmluvných strán vyplývajúce zo
Zmluv)' s výnimkou ustanovení, ktoré sa týkajú nároku na náhradu škody vzniknutej porušením
tejto Zmluvy, nároku na zaplatenie zmluvnej pokuty podľa ustanovení tejto Zmluvy a ďalej
ustanovení tejto Zmluv)', ktoré vzhľadom na sVOJU povahu majú trvať aj po ukončení Zmluvy,
napr. dôvernosť informácií a mlčanlivosť.

Článok XII.
OSOBIThÉ USTANOVENIA

1. Dodávateľ vyhlasuje, že v prípade, ak predmet Zmluvy, jeho časť, vypracované a dodané
na základe tejto Zmluvy, bude predmetom ochrany duševného vlastníctva, je oprávnený
vykonávať majetkové práva autora (autorov) diela a v zmysle § 65 a nasl. zákona Č. 185/2015
Z. z. Autorský zákon v znení neskorších predpisov udeľuje Objednávateľovi súhlas na použitie
diela dodaného na základe tejto Zmluvy a zároveň chráneného podľa autorského zákona na účel
vyplývajúci z tejto Zmluvy, spôsobom v zmysle 19 Autorského zákona, v neobmedzenom
rozsahu, bez časového obmedzema. Odmena za poskytnutie súhlasu na použitie diela (licencie)
Objednávateľa v cene podľa tejto Zmluvy.

2. Dodávateľom dodaný predmet Zmluvy sa stáva vlastníctvom Objednávateľa zaplatením
predmetu

3. Dodávateľ zodpovedný za porušenie svojich povinností uvedených v tejto Zmluve a v
prípade vzniku škody sa zaväzuje nahradiť Objednávateľovi spôsobenú škodu v celom rozsahu.

Článok XII.
ZÁVEREČNÉ USTANOVENIA

l. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania obidvomi zmluvnými stranami. Zmluva je
učinná dňom dni jej zverejnenia podľa § 47a, ods 1 Občianskeho zákonníka
v nadväznosti na § Sa č.211/2000 z o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene



a doplnení niektorých zákonov

')"". Objednávateľ Sl vyhradzuje právo uplatniť odkladaciu podmienku nadobudnutia účinnosti
Zmluvy, ktorou je schválenie verejného obstarávania zo strany Riadiaceho orgánu pre
Operačný program Integrovaná infraštruktúra 2014 - 2020, pričom za deň schválenia sa
považuje deň doručenia správy z kontroly verejného obstarávania Objednávateľovi, ktorá
obsahuje výrok o schválení výdavkov zo Zmluvy na financovanie alebo výrok s ekvivalentným
významom.

3. Zmluvou neupravené vzťahy medzi zmluvnými stranami sa spravujú ustanoveniami
Obchodného zákonníka, autorského zákona a ostatnými všeobecne záväznými právnymi
predpismi platnými na území Slovenskej republiky.

4. Spory medzi zmluvnými stranami vzniknuté z tejto Zmluvy sa strany zaväzujú riešiť
predovšetkým cestou vzájomnej dohody, iba v prípade neúspechu takéhoto spôsobu súdnou
cestou.

5. V prípade, že akékoľvek ustanovenie Zmluvy sa stane neplatným, neúčinným alebo
nevykonateľným, nie je tým dotknutá platnosť, účinnosť a vykonateľnosť ostatných ustanovení
Zmluvy, pokiaľ to nevylučuje samotná povaha takéhoto ustanovenia. Zmluvné strany sa
zaväzujú bez zbytočného odkladu nahradiť dotknuté ustanovenie novým, ktoré bude
zodpovedať obsahom a účelom pôvodnému ustanoveniu.

6. Zmeny a dodatky tejto Zmluvy je možné vykonať len písomnou formou a len so súhlasom
obidvoch zmluvných strán

7. V prípade ak sa Poskytovateľ zapisuje do registra partnerov verejného sektora (ďalej ako
"register") podľa zákona Č. 315/2016 Z z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene
a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej ako "zákon o RPVS"),
Poskytovateľ sa zaväzuje, že bude v registri zapísaný počas celej doby trvanie zmluvy v súlade
so zákonom o RPVS. Porušenie tejto povinnosti sa považuje za podstatné porušenie Zmluvy aje
dôvodom, ktorý oprávňuje Objednávateľa na odstúperue od Zmluvy Pokiaľ nebude počas
trvania Zmluvy Poskytovateľ zapísaný registra, nie je objednávateľ v omeškaní s úhradou
faktúry.

8. Poskytovateľ je povinný pri uzatvorení tejto Zmluvy uviesť zoznam svojich subdodávateľov,
ktorý obsahuje údaje o všetkých známych subdodávateľoch Poskytovateľa v čase uzatvorenia
tejto Zmluvy a údaje o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa v rozsahu meno a priezvisko,
adresa pobytu a dátum narodenia. Zoznam subdodávateľov tvorí prílohu č.3 tejto zmluvy
a obsahuje okrem uvedených údajov podiel plnenia zo zmluvy a stručný opis časti Zmluvy,
ktorá bude predmetom subdodávky.

9. Poskytovateľ je povinný písomne oznámiť Objednávateľovi akúkoľvek zmenu údajov
o subdodávateľovi, ktorý Je uvedený v Č. 3 zmluvy najneskôr do 3 pracovnych dní odo
dňa uskutočnenia tejto zmeny.



lO. Ak subdodávateľ Poskytovateľa má povinnosť zapisovať sa do registra podľa zákona o RPVS,
musi byť tento suhdodávateľ v čase uzavretia Zmluvy v tomto registri zapísaný a Poskytovateľ
sa zaväzuje zabezpečiť, aby mal jeho subdodávateľ tieto povinnosti podľa zákona o RPVS
splnené. V prípade, ak počas platnosti tejto Zmluvy dôjde k právoplatnému výmazu
subdodávateľa z registra, Je Poskytovateľ povinný okamžite ukončiť plnenie tejto Zmluvy
prostredníctvom takéhoto subdodávateľa,

ll. Ak si Poskytovateľ neplní povinnosti zápisu do registra podľa článku X. bod 7. alebo ak nastanú
skutočnosti uvedené v § 15 zákona o RPVS, Objednávateľ je oprávnený neplniť, čo mu ukladá
táto Zmluva, pričom nie je v omeškaní a toto neplnenie sa nepovažuje za porušenie Zmluvy.
Poskytovateľ nie oprávnený uplatňovať si v tomto prípade voči Objednávateľovi akúkoľvek
náhradu škody alebo sankcie

12. Ak bol subdodávateľ v ktoromkoľvek rade ku dňu podpísarua tejto Zmluvy zapísaný v registri,
Poskytovateľ je povinný objednávateľovi písomne oznamovať každú zmenu zapísaných údajov
o subdodávateľovi v registri alebo výmaz subdodávateľa z registra, a to najneskôr do 10 dní odo
dňa vykonania zmeny zapísaných údajov alebo výmazu

13. V prípade zmeny subdodávateľa je Poskytovateľ povinný najneskôr 5 pracovných dní pred
zmenou subdodávateľa písomne oznámiť Objednávateľovi údaje o navrhovanom novom
subdodávateľovi a o osobe oprávnenej konať za subdodávateľa a to v rozsahu meno
a priezvisko, adresa pobytu a dátum narodenia.

14. Využitím subdodávateľa nie je dotknutá zodpovednosť Poskytovateľa za plnenie predmetu
Zmluvy.

15. Zmluva je vyhotovená v štyroch (4) rovnopisoch, z ktorých tri (3) rovnopisy obdrží
Objednávateľ a jedno (1 ) vyhotovenie obdrží Dodávateľ.

16. Neoddeliteľnou súčasťou tejto Zmluvy sú prílohy
Príloha č.l Preberací protokol
Príloha č.2 Cenová ponuka dodávateľa
Príloha č.3 Zoznam subdodávateľov

17. Zmluvné strany prehlasujú, Sl Zmluvu prečítali, obsahu porozumeli, uzatvárajú JU

slobodne, vážne, určito, zrozumiteľne, nie v tiesni, omyle am za nápadne nevýhodných
podmienok a na znak vôle byť viazaní ju vlastnoručne podpisujú.

V Bytči, dňa V Bratislave, dňa 19.9.2022.

Za Objednávateľa. Za poskytovateľa:

KiLAS
IT SICURITY

Tomá41kova 10/G. 821 OJ Brahslava
lto 47060476, IČ DPH SK2023758495

/

Ing. Miroslav Minárčik
Primátor Mesta Bytča

Ing. Anton Gal'a
Spln_9w.L-- l ,p 

/



Príloha Č. 1 Preberací protokol

Preberací protokol

Poskytovateľ - odovzdävajňci:
KOLAS s. r. o.
Tomášikova 10/G
Bratislava 821 03
V zastúpení. Ing. Anton Gaľa, splnomocnenec

Objednávateľ - preberajúci;
Mesto Bytča
Nám. Slovenskej republiky 1
01401 Bytča
V zastúpení: Ing. Anton Kotešovský

P d t ti k ť're me prevza Ia a a cepi acie:
Č. Dodanie dokumentov Poznámka
10 I Stratégia kybernetickej bezpečnosti V štruktúre a v sulade s obsahovýrrn požiadavkami podľa

I prílohy č l vvhlášky Č, 362/2018 Z z
II Bezpečnostná pohnka V obsahovej štruktúre podľa existujúcej prílohy č l

\ yhlášky č 362/2018 Z z
12 Smernica pre nademe mformačnej bezpečnosti V súlade s požiadavkami podľa vyhlášky č 362/2018 Z

z
13 ' Klasifikácia mformácn a kategorizácia sietí a V súlade 5 požradavkarnr podľa vyhlášky č 362/2018 Z

informačných systémov a naderue aktív z -
14 Smernica výkonu analý zy fizík a analýzy dopadov V sulade s požiadavkami podľa V) hlášky č 362/2018 Z

(ARIBIA) z-
15 Smernice o bezpečnej prevádzke IS a Sieti V súlade s požiadavkami podľa vyhlášky c 362/2018 Z

z
Bude pokrývať najma oblasti

lO bezpečná správa a prevádzka IS a sieti.

lO nademe zmien,

lO nadenie kapacít.

lO nademe záplat a aktuahzácn,

lO zálohovame dát,

lO posudzovanie technických zramteľnosti,

" naderne používateľov a prístupových práv,

I " bezpečnostné požiadavky pre prístupove práva

I a pnvrlegovaných používateľov

16 Smernica o rnorutorovarn a nešení kybernetických V súlade s požiadavkami podľa vyhlášky č 362/2018 Z
bezpečnostných mcidentov z

Vrátane protokolov hlásení aj na ľ\iBÚ
17

I
Politika BeM vrátane stratégie obnovy V súlade s požiadavkami podľa vyhlášky č 362/2018 Z

z
18 I Bezpečnostný projekt informačného systému Bezpečnostný projekt míormačného systému podľa

95/2019 Z z pre informačné systémy v zmysle zákona č
69/2018 Z z

10 Vykonanie idenufikácie a evidencie informačných aktív. Vystupom bude evidencra identrfikovaných
IS a SIetí mesta mformačnych aktív a Ich zakladných parametrov

II Reahzácie klasrfikácie a kategonzácre nad Vystupom bude vykonaná klasifikácia a kategonzácia
rdenttfikovanými aktívami nad aktrvami tdentrfikovanými v predošlom bode



Č. I Dodame dokumentov Poznámka
12 , Vykon A_RIBIA Vystupom budu idennfikovane a ohodnotené rizika

: a dopady v rámci výkonu AR/BIA podľa jednotnej

I

smernice pre tdentifikované aktiva z predošlého bodu
a pre dátovo-procesné aktiva (bizms agendy) a IKT
zdroje mesta, ktoré tieto agendy podporujú

Dátum začatia preberacieho
Dátum akceptácie - prevzatia predmetu plnenia:
Miesto: sídlo objednávateľa

Predmet plnenia zodpovedá špecifikácii v zmysle Zmluvy podľa článku l, je úplné a v požadovanej
kvalite. bez zjavných vád a nedorobkov.

Poskytovateľ podpisom preberacieho protokolu prehlasuje, že.

® všetky autorsky a licenčne vysporiadané tak, aby boh prevedené na Objednávateľa
bez vád a dotknutých práv tretieh osôb;

® predmet je zhotovený v súlade so Zákonom Č. 18/2018 Z.z. o ochrane osobných
údajov a o zmene a doplnení niektorých zákonov a Nariadením Európskeho parlamentu
a Rady (EÚ) 2016/679 z 27. apríla 2016 o ochrane fyzických osôb pn spracovaní osobných
údajov a o voľnom pohybe takýchto údajov. ktorým sa zrušuje smernica 95/46/ES (všeobecné
nariadenie o ochrane údajov);

Poskytovateľ berie na vedomie, že akékoľvek nedostatky vo vyššie uvedených legislatívnych
oblastiach identifikované počas užívania dokumentácie budú považované za vady dokumentácie
a dôsledky z nich vyplývajúce za škodu spôsobenú Poskytovateľom.

BytČI dňa

KiLAS
It SECURITY 

Tomá',kova 1 aiG, 821 03 Bratislava

., p~;k;;~~:~~~;~~~~'~;1'~~:~~:~:" za Objednávateľa - preberajúceho



Príloha č.2
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